
Beiträge zur Kritik und Erklärung griechischer Schriftsteller. 5

gelesen: ev p,eo(c)u Ks®aXr( ; is'•/.«: äaxsoc. Über den den Hexa
meter sckliessenden Gottesnamen 'Epp.vjs besteht kein Zweifel;
nur die sechs vorangehenden Buchstaben haben noch keine
befriedigende Deutung gefunden. Ich schlage vor diAab; zu
lesen, was der Fourmont’schen Abschrift, vom letzten Buch
staben abgesehen, der ja unmöglich richtig überliefert sein kann,
 so gut als völlig genau entspricht. Vgl. Kaibel Epigr. Gr. 812, 1.

9. Sollte noch Niemand in dem von Damaseius de prin-
 cipiis p. 382 ed. Kopp (= I 322 Ruelle)' überlieferten wichtigen
Bruchstück des Eudemos (Fragmenta coli. Spengel p. 171, 17)
die Lücke bemerkt und ausgefüllt haben, die den Bericht über
einen Hauptpunkt der Zoroastrischen Religion bis zur Unver
ständlichkeit entstellt hat? Man schreibe wie folgt: otkoi S’ oüv
p.sxä -rijv etSiKypixov ipöciv Siaxpivop.svr,v tco'.oüci xyjv 8ixxt)V crucxor/i'av
xüv y.psixxovuv (xe v.d'. sauXoxspuv §atp.6yuv, uv) xi;; p.ev rj-fstcOai xov
’Opop.daoTjV, 8s xbv ’Apetp.dviov.

10. Eurip. Hel. 34 liest man oüpavoO £uv0s1g’ dbro. Es ist
von dem Trugbild der Helena die Rede, das Hera geschaffen
und an ihrer Statt dem Paris übergeben hat. Soviel ich weiss,
hat niemals und nirgendwo oupavo; etwas anderes bedeutet als
den Himmelsraum oder die Himmelsdecke. Die hier erforderte
Bedeutung von Aether oder Himmelsstoff ist (von der nicht
hieher zu ziehenden empedokleisclien Kunstsprache abgesehen)
nur für diese Stelle erfunden worden. Auch daran darf er

innert werden, dass asyndetisch aneinander gereihte Aorist-
Participien in ihrer Abfolge der Folgeordnung der durch sie
wiedergegebenen Vorgänge zu entsprechen pflegen, was hier
nicht der Fall ist. Ich zweifle nicht daran, dass eine kleine
Lücke vor Alters ungeschickt ausgefüllt worden ist, und schlage
vor, also zu schreiben:

oiäuci 8’cüy. sp.’, aXX’ cp.oiücaa sp.o:
etouXcv epjtvouv, oupavoü y.aOsler’ öfoto,
Ilptapou xupdvvou —.

Eurip. frg. 92:
wxu x’appuv uv oaxti; avöpuxo? ysyu)?

Svjp.ov y.oXo6si ypvjp.aaiv yaupoip.evo?.
Die beste Rechtfertigung des vielfach, auch einst von mir ohne
ausreichenden Grund angefochtenen avOpu-o? liefert die Dar-


